SLOVAK DANCESPORT FEDERATION
AND
HUNGARIAN DANCESPORT ASSOCIATION
AGREEMENT

1. Slovak DanceSport Federation — abreviation
SZTS (SDSF),

Registered office: Racianska 109/c,

83102 Bratislava,

statutory representative : Miroslav Lenart — President
( Hereinafter only “SZTS or SDSF” )

and

Magyar TancSport Szakszovetség — abbreviation
MTASZ (HDSA),

Registered office: Istvanmezei ut 1-3,

H-1146 Budapest

statutory representative : Annamaria Somkuti —
President

( Further only “MTASZ or HDSA” )

Enter into this agreement about the bilateral co-
operation in dancesport area. (hereinafter only
“agreement”)

Object of agreement

Object of this agreement is to set the regulations
which define the relations and competences between
SDSF and HDSA in the area of organizing
dancesport competitions on the territory of the
Slovak republic (hereinafter “SR”) and Hungary
(hereinafter “H”).

SDSF declaration

1. SDSF declares that

- HDSA will be respected as a sovereign
organization in the area of dancesport in Hungary.

- Will respect that dancesport competitions in
Hungary are governed by rules of HDS

- In all dancesport competitions on the territory of
Hungary the SDSF dance couples will accept the
rules of HDSA.

- from the competitions organized on the territory of
Slovak republic the scrutinizers will approve only
the placement of dance couple and the cumulative
number of competing couples (partial protocol
from the competition).

. SDSF bind itself that::

- the parts of the competition rules, changes and

additions which are important for the participation

at the dancesport competitions will be published on
the web site in the English language.

- on web site will publish the syllabus of restricted

figures which are obligatory for D and C class

couples at competitions organized by SDSF on the
territory of Slovakia.
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1.

SLOVENSKY ZVAZ TANECNEHO SPORTU

A
MAGYAR TANCSPORT SZAKSZOVETSEG
DOHODA

Slovensky zviiz tane&ného Sportu / - skratka SZTS
(SDSEF),

Sidlo: Racianska 109/c,

83102 Bratislava

Statutarny zastupca: Miroslav Lenart — prezident
(Dalej len ,,SZTS alebo SDSF*)

a

Mad’arska asocidcia taneéného Sportu —

Skratka (MTASZ)

Sidlo: Istvanmezei ut 1-3,

H-1146, Budapest,

Statutarny zéastupca: Annamaria Somkuti — prezident
(dalej len ,MTASZ alebo HDSA%)

Uzatvérajt tito dohodu o vzajomnej spolupréci
v oblasti tane¢ného Sportu (d’alej len ,,dohoda“)

Predmet dohody

Predmetom tejto dohody je stanovenie pravidiel
uréujucich vzdjomné vztahy a kompeten¢ni pésobnost
medzi SZTS aMTASZ voblasti organizovania
taneénych sut'azi na tizemi Slovenskej republiky (d’alej
ler ,,SR*) a Mad’arskej republiky (d’alej len MR).

Prehlisenie SZTS

SZTS prehlasuje, Ze:

bude reSpektovatt MTASZ ako zvrchovanu
organizaciu v oblasti tane¢ného Sportu na uizemi MR
bude reSpektovat’, Ze tane¢né sutaze organizované na
tizemi MR sa budu riadit sutaznym poriadkom
MTASZ

pri taneénych sutaziach organizovanych na tzemi
MR, budi taneiné pary SZTS plne respektovat
sutazny poriadok MTASZ

z taneénych sutazi organizovanych v SR s¢itatelia
potvrdia iba umiestnenie daného tane¢ného paru
acelkovy pocdet sutaziacich taneénych parov
(Ciasto¢ny protokol zo sutaze).

. SZTS sa zavizuje, Ze:
na webovej stranke SZTS zverejni &asti svojho
sitazného poriadku podstatné pre cast’ na stitaziach
v anglickom jazyku ako aj ich zmeny a doplnky,

Na webovej stranke SZTS zverejni repertodr
taneénych figur, vyber zktorého je povinny pre
tane¢né pary triedy D aC zacastiiujuce sa na
taneénych sttaziach organizovanych v SR,
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HDSA declaration

. HDSA declares that

SDSF will be respected as a sovereign
organization in the area of dancesport on the
territory of Slovak republic.

Will respect that dancesport competitions in
Slovak republic are governed by rules of SDSF
in all dancesport competitions on the territory of
Slovak republic the HSDA dance couples will
accept the rules of SDSF.

from the competitions organized on the territory of
Hungary the scrutinizers will approve only the
placement of dance couples and the cumulative
number of competing couples (partial protocol
from the competition).

according to its competition rules to Hungarian
National Ranking Competitios, Hungarian
National, Nationwide and Regional
Championships only Hungarian couples are
allowed to enter.

2.HDSA bind itself that::
the parts of the competition rules, changes and
additions which are important for the participation
at the dancesport competitions will be published on
the web site in the English language.
on web site will publish the syllabus of restricted
figures which are obligatory for D and C class
couples at competitions organized by HDSA on the
territory of Hungary.

Conclusive enactment:

At dancesport competitions organized on the
territory of SR the dress code is identical with the
regulations specified by IDSF rules.

At dancesport competitions organized on the
territory of H the dress code is identical with the
regulations specified by IDSF rules (with the
following additional restriction: in 'D' Class for every
age groups the dress restrictions of Junior L. age
group must be applied).

Signatory of this Agreement hereby represent that
they are duly authorized to do so for and on behalf of
the above-named federations.

Each part will get one copy of agreement.
This agreement enters into force from the day it is
signed by statutory representative SDSF and HDSA.

HDSA\ \
Nl

Miroslav Lenart By: Annamaria Somkuti
Title: President

SDSF

By:
Title: President

Date: 427 [// Z w Q

Prehlasenie MTASZ

1. MTASZ prehlasuje, Ze:

bude respektovat SZTS ako zvrchovani organizaciu
v oblasti taneéného Sportu na uzemi SR

Bude respektovat, Ze tane¢né sutaze organizované na
tizemi SR sa budu riadit sitaznym poriadkom SZTS.
Pri tane¢nych sutaziach organizovanych na uzemi

SR, budu tane¢né pary MTASZ plne respektovat
sitazny poriadok SZTS

z tane¢nych sutazi organizovanych v Mad’arsku
s¢itatelia potvrdia iba umiestnenie daného tane¢ného
paru a celkovy podet stitaziacich tane¢nych parov
(Ciasto¢ny protokol zo sutaze).

PodTla stitazného poriadku sa mad’arskych narodnych
bodovacich sut'azi, madarskych celonarodnych

a narodnych regionalnych sitazi mézu zucastnit’ len
mad’arské pary.

.MTASZ sa zavizuje, Ze:
na webovej stranke MTASZ zverejni Casti svojho
sufazného poriadku podstatné pre ic¢ast na siitaZiach
v anglickom jazyku ako aj ich zmeny a doplnky,

L Na webovej stranke zverejni repertodr tanecnych
fighr, vyber z ktorého je povinny pre tanecné pary
triedy D a C zacastiiujice sa na tanecnych sutaziach
organizovanych v MR,

Zaverecné ustanovenie.

Pri tane¢nych sutaziach organizovanych na uzemi SR
bude predpisané obleGenie tanecnych péarov zhodné
s pravidlami IDSF.

Pri tane¢nych sutaziach organizovanych na izemi MR
bude predpisané oblegenie taneénych pérov zhodné
s pravidlami IDSF (s nasledovnymi dodato¢nymi
obmedzeniami: v triede D pre kazdu vekovi skupinu
je predpisané oblecenie platné pre Junior I).

Strany podpisujiice tuto zmluvu tymto prehlasuju, Ze st
riadne opravnené urobit to za avmene vySSie
uvedenych zvézov.

Tato dohoda sa vyhotovuje v dvoch exemplaroch pre
kazdti zmluvnu stranu jeden. Tato dohoda nadobuda
aginnost ditom jej podpisania $tatutdrnymi zdstupcami
SZTS a MTASZ.

MTASZ

Sl P

Annamaria Somkuti
Prezident

Miroslav Lenart
Prezident

Datumi/z 3(. 10 .200§
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